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CH.AMBRE 
des Représentants. 

StAtXCE ou 8 Ju11,LET 1!)27. 

Projet de loi modifiant et cómpléiärit 
· la loi du 11 avril 1897 instifoârit 
des délégués óuvriers à l'inspention 
des mines de houille ( 1). 

KAMEK 
d·er Volksverté'genwoor•di'gers. 

· V 1mGADERJN(; VAN 8 Juu ,t 92'7. 

WetsOnfwerp tót wijziging en aanvul­ 
ling der wet van 11 April 1897 · 
waarbij afgevaardigden-werklieden 
bij het . toezicht in de steenkolen­ 
mijnen worden aangesteld· ( 1 ). 

AMENDEM)!;N'l'S PRÉS'ENTJtS PAR l AMENDE~ŒNTEN VOORGESTELD 
LE GOlJVEHNEMENT. DOOR DE REGEEHlNG. 

ÁI\T. 9, alinéa 3. 

Remplacer les mots : {{ fi2 ans 
au plus 1> par « 50 ans au plus ». 

ART. H. 

1 . Alinéas 1 et 3 : 

ÀRT. 9, alinea 3. 

In de 3c1. alinea, de woorden : 
<( ten hoogste twee en vijftig jaar ,, 
~ervangen ~oor« ten hoogste vijfi-ig 
Jaar>>. 

AnT: H. 

·I. Alineas l en 3. 

Remplacer les mots : i< la dési- De woorden : n De aanwijzing 
gnation des candidats >> par : << la der candidaten )> vervangen door : 
présenuuum. des casululat», )) <( de ooordrach; der candida ten )) . 

2. Alinéa final : 2. Slotalinea : 

Remplacer : << les personnes..... De woorden : <( De personen, .. 
ne peuvent être désignées comme can- als caudidaten aangewezen worden )), 
didats i> par : « les personnes ..... ne I vervangen dooi' : " de personen, .. 
peuvent être urésentées comme cao- \ als candidaten voorgedrar,en worden ». 
didats ,,. 

ART. 12. 
1 

Rédiger l'article 12 en ces 
termes: 

La situation des délégués en fonc- 

ÁRT. 12. 

Het doen luiden: 

De toestand van de afgevaardigden, in 

(1) Projet <le loi, amendé par le Sénat 1 (1) Wetsontwe .. rp, door rien Senaat gewij- 
n" '186 (1923-10241. zigd n• 186 (19'23-1924). 

H 
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ti~n lors _de _la mise en _vigueur <le la I fun'c.tiè bijde inwei·•.kifrgs~eilihgdcrwet, 
101 sera reglce comme suit : ~al geregeld-word@ als ,:olgt : 

1 • Ceux qui ont 5f) ans 01i plus 
seront admis it faire Valoir leurs droits 
à une pension à charge de l'État; 

2° Ceux <Jui sont âgés de 51 ans 
seront maintenus en fonction pour urie 
période de quatre années; 

3• Ceux qui sont âgés de moins de 
51 ans et qui ont dix années de services 
seront candidats de droit pou1· la pre­ 
mière période de quatre ans. 

AnT. 13. 

Rédiger cet article en ces 
termes: 

Parmi les personnes ayant obtenu 
l'attestation prévue à l'article -1 ·l, les 
organisations ouvrières nationales les 
plus représentatives des ouvriers mi­ 
neurs présentent pour chaque circon­ 
scri pli on 1-. candidats. 

Sont également candidats, les délé­ 
gués en fonction remplissant les condi­ 
tiensprévues à l'article 12, ;j"_ 

Les délégués en fonction peuvent 
être. présentés lors du renouvellement 
des mandats jusqu'à l'äge de 56 ans. 

Anr. 1/J.. 

Parmi les candidats, le Ministre nom­ 
me les délégués à. raison d'un délégué 
effectif et l1'11n délégué suppléant par 
circouscription , en tenant compte 
de l'importance relative qu'ont, dans 
l'ensemble du pays, les organisations 
ouvrières qui ont. présenté ces can­ 
didats. 

Dans Lous les cas où, pour une place 
déterminée, le nombre Jes candidatures 
valables n'atteint pas le chiffre prévu 
par la loi, Ic i\'linistre peut nommer les 
ddègu{•s parmi les candidats ~c présen­ 
tant librement el remplissant les condi­ 
tions légales. 

I '' Zi_j die 55 j~ar oud' iijii of daar­ 
boven, zllllen toegebtên worden hun 
1;echtëii op een ifoiJ.sfoêÎi' teil" Iástc· van 
den Staat te doen gelden: 
2< Zij die 5-1 jáarioud zijn, zullen 

voor een tijdperk van vier jaar in functie 
behouden worden. 

3° Zij die minder dan 51 jaar oud zijn 
en die tien jaar dienst hebben, zullen 
van rechtswege candidaat zijn voor den 
eersten termijn van vier jaar. 

AR'r. t3. 

Het doenIuiden : 

Onder de personen die het bewijs­ 
schrift, voorzien bij artikel 'Il, hebben 
bekomen, dragen de meest rèpresenta­ 
tieve nationale arbeidsinrichtingen voor 
mijnwerkers, voor iedere omschrijving, 
4 eandidaten voor. 

Zijn eveneens candidaten, de afge­ 
vaardigden in functie die de bij· arti­ 
kel 12, 8•, vnorxiene voorwaarden ver­ 
. vullen. 

De al'vevaardigden in functie mogen, 
tot den .leeftijd van 56 jaar, bij de her­ 
nieuwing der mandaten worden voor- •- 
gcdl'agen . 

AnT. H. 

Onder de candidaten , benoemt de 
Min is Ler de afgevaardigden op voet. van 
een. werkelijk afgevaardigde en een 
plaatsvervangend afgeva:lt'(ligde per, 
omschrijving, met inachtneming van de 
betrekkelijke helangrijkheid welke, voor 
hel. land in zijn geheel, de arbeidsin­ 
richtingen hebben, welke <lie candidaten 
hebben voorgedragen. 
In al de gevallen waarin, voor een 

bepaalde plaats, het gelal geldige can­ 
didaturen niet het hij de Wet voorziene 
cijfer bereikt, kan de Minister de afge­ 
vaardigden benoemen onder de candi­ 
dalen die zich vrij aanbiedenen de wet­ 
telijke voorwaarden vervullen. 
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Les nominations sont faites pour un I De benoemingen geschieden voor een 
terme de quatre ans. termijn van vier jaar; 

Dans le cas où les fonctions du délé- In geval de functiën van ,den werke- 
gué effectif viendraient à prendre fin lijken afgevaardigde mochten ophouden 
pour un motif quelconque. le délégué om gelijk welke 'reden, zal de plaats­ 
suppléant achèvera son mandat. vervangende afgevaardigde zijn mandaat 

voltooien. 
Indien een plaatsvervangende afge­ 

vaardigde de betrekking weigert of zich 
niet meer in de verèischte voorwaarden 
bevindt om dezelve uit te oefenen. 
zal het noodig zijn een wer,ke1Î3këh ·. 
afgevaardigde en een plaatsvervangènden 
afgevaardigde te benoemen, overeen­ 
komstig de wettelijke bepalingen. 

Het mandaat van deze afgevaardigden 
eindigt terzelfder tijd als dat der overige 
algevaurdigden in functie. · 

De werkelijke afgevaardigde treedt 
in functie op den eersten der maand 
volgende op zijne benoeming. 

Si un délégué suppléant refuse l' em­ 
ploi ou ne se trouve plus dans les condi­ 
tions requises pour l'exercer, il y aura 
lieu à nomination d'un délégué effectif 
et d'un délégué suppléant, conformé­ 
ment aux dispositions légales. 

Le mandat de ces délégués expirera 
en même temps que celui des autres 
délégués en fonction. 

Le délégué effectif entre en fonction 
lé premier du mois qui suit sa nomi- 
nation. 

ART. 18. 
,, . Supprimer l'alinéa 2. 
2. A l'alinéa 3 in fine rem­ 

placer : cc est réduite à 15 ans >> par 
<( est rédu i te à 10 années ». 

3. A l'alinéa 4 remplacer les 
mots : «. des lois coordonnées du 
30 août 1920 sur les pensions de vieil­ 
lesse, etc. » par ,c des lois sur les 
pensions de vieillesse, etc. >> 

Le Minist?·e de l' Industrie, du Tmvail, 
el de la Prévoyance sociale, 

AnT. 18. 

t. Alinea 2 weglaten. 
2. Aan het slot van alinéa 3, 

de woorden : « tot. vijftien jaar 
wordt verminderd » vervangen 
door : c< tot 10 jaar wordt vermin­ 
derd », 

In alinea 4, de woorden: <c van 
de samengeordende wetten d. <l. 30 Au­ 
gustus ·1920 op de ouderdomspensioe­ 
nen, enz. >> vervangen door : 
.« van de wetten op de ouderdomspen­ 
sioenen, enz. >> • 

/Je Minister van Nijverheid, 
Arbeid en Sociale Voorzorg. 

J. \VAUTBRS. 


